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SERVICE AND SUPPLY CONTRACT FOR
EBSCO (PSYCARTICLES} ONLINE DATABASES
PACEAGE

This agreement is entered between the

Library and Information Centre of the
Hungarian Academy of Sciences

(hereinafter referred to as Subscriber),

seated at 1.Arany Janos u. Budapest, 1051

Tax number: 15300289-2-41

Bank Account No.: IBAN:

HU45 1003 2000 0032 2946 0000 0000
represented by Prof. Monok Istvan féigazgatd
and

EBSCO GmbH

(hereinafter referred to as Provider}

seated at Ignaz-Kbck _strasse 9, 1210 Vienna,
Austria

Tax number: 26967293--2-51, ATU 14893203

represented by Cary Bruce

according to the 7. lot of a tender of a negotiated
procedure without prior publication of a contract
niotice in the case of Act CXLIH of 2015 on Public
Procurement Chapter Two.

PREAMBLE

The Government indicated the Hungarian
Academy of Sciences (hereinafter HAS) in
Government Decision 1079/2012. (IIl. 28.) on
financing and operation of related tasks of the
Electronic Information Service National Program
to attend the operation of related tasks of the
Electronic Information Service National Program
under the control of his public bodies corporate
budget, with the involvement of the Library and
Information Centre of the Hungarian Academy of
Sciences.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

L1. The purpose of this contract is the
subscription and access to electronic databases
(listed in Technical Specifications) of the Provider
for the members of the Aunthorized Users see
attached in Appendix 1,

EBSCO ON-LINE ADATBAZIS CSOMAGHOZ
(PSYCARTICLES) VALO HOZZAFERESRE
IRARYULO SZOLGALTATASI SZERZODES

A jelen megallapodas létrejitt az

Magyar Tudominyos Akadémia Konyvtir és
Informaciés Kézpont

{tovabbiakban: Eléfizetd)

székhelye: 1051 Budapest, Arany Janos u. 1.
Addszam: 15300289-2-41

Bankszamlaszém: [BAN:

HU45 1003 2000 0032 2946 0000 0000

képviseli: Prof. Monok Istvan f6igazgat6

e5

az EBSCO GmbH

{a tovdbbiakban: Szolgaltato)
székhelye: Ignaz-Kock-Strasse 9,
Ausztria

adészam: 26967293-2-51, ATU 14893203

1210 Bécs,

képviseli: Cary Bruce

kbdzott a kdzbeszerzésekrol sz616 2015. évi CXLIIL
térvény (a tovabbiakban: Kbt.) Masodik Része
szerinti, hirdetmény nélkil targyalasos
kdzbeszerzési eljaras 7. része eredményeként.

PREAMBULUM

Az Elektronikus Informacidszolgaltatdas Nemzeti
Program finanszirozdsaval és mukddtetésével
kapcsolatos feladatokrol szolo 107972012, (M.
28.) Korm. hatérozatban a Korméany felkérte a
Magyar Tudoméanyos Akadémiat (a tovabbiakban:
MTA), hogy az irdnyitidsa alatt allo kéztestileti
koltségvetési szerv, az MTA Konyvtar és
Informacios Kdzpont kézremviikddésével lassa el
az Elektronikus Informaciészolgaltatas Nemzeti
Program mukadtetésével kapesolatos feladatokat.
Jelen szerzédés megkdtésére az Elektronikus
Informacidszolgaltatis Nemzeti Program
keretében keriil sor.

1. A SZERZODES TARGYA

1.1, A jelen szerzodés célja, hogy eléfizetést és
hozzéférést biztositson a Szolgaltaté elekironikus
adatbéazisaihoz {felsorolas a Miiszaki Leirasbanj a
szerzédés 1. szamn mellékletében meghatarozott
Jogosult Felhasznaldk szaméra.



L2, All documents created in the course of
this Public Procurement Procedure shall be
construed jointly with this Agreement, and shall
be applicable irrespective of being attached as an
Appendix to this Agreement or not. Documents
created during the Public Procurement Procedure
shall mean the following:

- tender of Provider;
- public procurement
pursuant to PPA § 3 (21}.

documents

1.3. Parties expressly agree that if Provider
intends to apply a licence agreement relating to
the performance of this contract, then such
licence agreement may be agreed on by the
parties as long as it is not contrary to any of the
provisions of this Agreement.

L.4. In the event of any differences or
discrepancies relating to the same issue the order
of priority of documents to clarify construction
shall be as follows: this Agreement, public
procurement documents, Provider's Tender,
Provider's Licence Agreement if applicable.

1.5. Parties state by derogation of CC § 6:63
{5} that their agreement shall exclusively include
the provisions of this Agreement, the documents
of this Public Procurement Procedure, and
Provider’s Licence Agreement if applicable; it
shall not include any formerly established
custom, usage or practice between the Parties,
nor shall it include any established practice or
custom which would be considered generally
applicable and widely known in the given sector
by parties to similar contracts.

L.6. The Provider supplies e-database and
provides online access for the Authorized Users
during the term stated in section II of this
agreement. The Provider also provides usage
statistics and technical support.

ii. DURATION OF CONTRACT

IH.1. This contract will become effective as of
its conchusion and will be valid for a limited
period of time until 31th of December 2018. The
contract shall not be terminated by ordinary
notice prior to the expiry of the limited period
defined hereunder. The other Party may
terminate the contract with instant termination
in case of any material breach with malice or
gross negligence.

L.2. A Kdzbesgzerzési Eljaras sorén keletkezett
dokumentumok a jelen szerzddéssel egyiittesen
értelmezenddek, és alkalmazanddak fiiggetleniil
attél, hogy azok fizikai értelemben a jelen
szerzodés mellékletét alkotjdk-e. A Kdzbeszerzési
eljaras sordan keletkezet

-  Szolgaltatd ajanlata;

- a Kbt 3. § 21 ponta
kozbeszerzési dokumentumok.

szerinti

L.3. Felek kifejezetien megallapodnak abban,
hogy amennyiben Szolgaltaidé licenc szerzddést
kivan atkalmazni a jelen szerz6dés teljesitésével
Osszefliggésben, tigy a licenc szerzddése kizardlag
annyiban képezi a Felek kodzti megallapodas
targyat, amennyiben az nem ellentétes a jelen
szerzddés barmely rendelkezésével.

1.4, A fenti dokumentumok kézdtti,
ugyanazon kérdésre vonatkozd barmely eltérés,
ellentmondés, értelmezési nehézség esetén a
dokumentumok hierarchijja a kivetkezo: jelen
szerzédés, a kizbeszerzési dokumentumolk,
Szolgaltaté ajanlata, adott esetben Szolgaltaté
licenc szerzddése.

I.5. Felek a Ptk. 6:63. § {5) bekezdésében
foglaltaktdl eltérden kijelentik, hogy a kézéttik

létrejdtt  megallapodas  kizardlag a  jelen
szerzddésben foglaltakra, a Kozbeszerzési eljaras
soran keletkezett dokumentumokban

foglaltakra, valamint adott esetben Szolgaltatd
licenc szerzédésében foglaltakra terjed ki, annak
nem képezi részét a Felek kdzdtt korabban
kialakult szokds, gyakorlat, illetve a jelen
szerzGdés tArgya szerinti Gzletdgban a hasonlé
jellegti szerz6dés alanyal altal széles korben
ismert és rendszeresen alkalmazott szokas.

1.6. A Szolgéltatd e-adatbazist és online
hozzaférést biztosit a Jogosult Felhasznalék
részére a jelen szerzddés II.  pontjaban
meghatarozott idétartamra vonatkozdan. Ezen
felill a Szolgaltatd felhasznéldi statisztikakat és
technikai segitségnyajtast is biztosit.

II. A SZERZODES IDOBELI HATALYA

I.L1. A szerzdédés a megké&tésekor 1ép hatalyba
és 2018. december 31. napjiig tarté hatarozott
id6re jon létre. A hatarozott id6 lejarta eldtt a

szerzodés rendes felmondas dtjdn nem
szlintethetd meg. A szerzddés csak a masik félhez
intézett, egyoldald irdasbell nyilatkozattal
azonnali hatalyt, rendkiviili felmondassal
szlintethetd meg. Rendkivilli felmondassal

szilntetheté meg a szerzédés, amennyiben a
masik fél a jogviszonybél szdrmazd lényeges
kotelezettségét  széndékosan  vagy  stlyos
gondatlansaggal jelentés mértékben megszegi.



1.2, Material breaches of the contract are
especially the followings:

- in case of bankruptcy, liquidation or
insolvency of any of the Parties- except for
cases specified by related law;

- in case of defaulting on subscription fees by
Subscriber within 90 days subsequent to due
payment date despite of any notice in writing;

- in case of 30 days long insufficient service of
the Provider.

11.3. Bubject to PPA § 143 (3] the Subscriber
shall be entitled to and at the same time shall be
bound to terminate the contract if any legal
person or any organisation having legal capacity
under its personal law falling under the provision
laid down in PPA § 62 (1} k} sub-point kb)
acquires directly or indirectly a share exceeding
25% in the Provider, or the Provider acquires
directly or indirectly a share exceeding 25% in
any legal person or any organisation having legal
capacity under its personal law falling under the
provision laid down in PPA § 62 (1} k) sub-point
kb).

1I.4. Subscriber is entitled to rescind the
contract under PPA § 79 (4), however if the
original position cannot be restored due to the
commencement of performance, it may terminate
this Agreement with immediate effect.

L5,  Subscriber is entitled to terminate this
Agreement in cases under PPA § 143 (1), and is
bound to terminate in case under PPA § 143 {2},
or rescind it pursuant to the Civil Code.

II1. PRICE

IIi.1. The price for the subscription period
defined in Clause ! is a fixed price as detailed in
the winning tender: ...... USD. The subscription
price dees not include VAT. Any applicable

Hungarian taxes shall be borne by the
Subscriber.
II1.2, Parties states that the price determined

in Clause 1II.1. includes all consideration for
services for the Subscriber by the Provider as well
as all expenses and benefits of the Provider.
According to this the Provider shail not be
entitled to endorse any fees or charges related to
the contract over the price determined in Clause
HI.

IL2. llyen sdlyos szerzddésszegések lehetnek
az aldbbiak:
- Felek valamelyike elen cséd-, vagy

felszamolasi eljaras indult, vagy egyébként
fizetésképtelenné valt, kivéve, ha jogszabaly
ettdl eltérfen rendelkezik;

- Eléfizets frasbeli felszolitas ellenére sem fizeti
meg az eléfizetési dijat, annak esedékességét
kédvets 90 napon behil;

- SBzolgaltatd 30 napon tal nem képes
folyamatos szolgaltatast nygjtani;

H.3. Elofizeté a Kbt. 143. § (3) bekezdése
alapjan jogosult é&s egyben kételes a jelen
szerzodést felmondani, ha  Szolgaltatéban
kozvetlenill vagy kézvetetten 25%-ot meghaladé
tulajdoni részesedést szerez valamely olyan jogi
személy vagy személyes joga szerint jogképes
szervezet, amely tekintetében fennall 2 Kbt. 62, §
{1} Dbekezdés k) pont kb) alpontjdban
meghatdrozott feltétel, vagy ha Szolgaltatd
kézvetetten vagy kézvetlentil 25%-ot meghalado
tulajdoni részesedést szerez valamely olyan jogi
személyben vagy személyes joga szerint jogképes
szervezetben, amely tekintetében fennall a Kbt,
62. § (1} bekezdés k) pont kb) alpontjaban
meghatarozott feltétel.

4. Eiéfizetd a Kbt. 79, § (4] bekezdésében
meghatdrozott esetben jogosult a jelen
szerzédéstél eldllni, illetve amennyiben a
teljesités megkezdése miatt az eredeti allapot
nem allithat6 helyre, a jelen szerzddést azonnali
hatallyal felmondani.

IL5. Eléfizeté a Kbt 143. § (1} bekezdése
szerinti esetekben jogosult, a Kbt 143. § (2)
bekezdése esetén kodteles a jelen szerzédést
felmondani, vagy - a Ptk.-ban foglaltak szerint ~
a jelen szerzddéstdl elallni.

1. AZ ELOFIZETESI DiJ

HLl. A jelen szerzddés II. pontjaban
meghatarozoit  elbfizetési  iddszakra  s26l6
eldfizetési dij a nyertes ajanlatban rogzitett fix
bsszeg: USD. Az eldfizetési dij nettd,
altaldnos forgalmi adét nem tartalmazo di. A
Magyarorszagon esedékes adokat az Eléfizets
viseli.

1I1.2.
pontban

------

Felek rogzitik tovabba, hogy a IIL1I.
szereplé dij  magaban  foglalja
valamennyi, a Szoigaltatd altal az Eléfizets
részére  nyuajtott  szolgaltatas  ellenértékét,
Szolgéltatd valamennyi kdltségét és hasznat is.
Erre tekintettel Szolgaltaté az itt megadott dijon
feltl jelen szerzédés teljesitésével Gsszefliggésben
semmilyen tovabbi dijat, kiltséget nem jogosult
Eléfizetd felé érvényesiteni.




IV. PAYMENT CONDITIONS

IV.1. Invoice shall be issued in USD in one
amount by Provider following the contractual
performance acknowledged by Subscriber.

IV.2, Parties state that the performance is
contractual as the term in Clause VI.1. is
realized. Subscriber shall make a written
declaration on acknowledgement of the
contractual performance of the contract
{certification of performance) within 15 days from
the date of the performance according to PPA §
135 {1). The invoice is due not later than 30 days
from the date of the receipt of the invoice. The
contracting authority shall make payment
according to Article 36/A of Act XCII of 2003 on
the rules of taxation (hereinafter Tax Act) and
Article 6:130 (1)-(2) of the Civil Code. In case of
default in payment Provider is entitled to charge
default interest according to the Hungarian Civil
Code.

IV.3. In the case of any delays, the costs
arising from the foreign exchange risks shall be
paid by the Party responsible for the delays.

IV.4. Theinvoice shall be issued in accordance
with the Subscriber’s instructions and shall
contain a listing of the exact titles of the ordered
service with all applicable information: version
and access information (single, net, number of
accesses,}, and the period of access validity. In
case of unduly issue of invoice Subscriber has 15
days for noticing its objections in writing.

IV.5. ‘The Subscriber shall reference the
complete invoice number and customer number
with all payments. Payments are to be made via
bank transfer and shall be made at no charge to
the Provider. Bank charges of the Subscriber's
Bank are to be paid by the Subscriber. Bank
charges of the Provider's Bank are to be paid by
the Provider.

The Provider’s bank account is as follows:
Bank name: Deutsche Bann Wien

Bank Account No. 1910000031898050
Bank Code: BIC: DEUTATWW

IBAN: AT051910000031898050

V. PERFORMANCE

V.1. The Provider shall take utmost care of the
handling of the orders of the Subscriber and
ensure that the requirements of the Subscriber
are met at an optimum, contractual within the
technical and other possibilities customary in the
subscription management business.

IV. FIZETESI FELTETELEE

IV.1. A Szolgaltaté a szamlat az Eléfizetd altal
igazolt szerzfdésszeri teljesitést kivetden egy
3sszegben, USD-ban allitja ki.

IV.2. Felek a szerzédés ieljesitésének a jelen
szerzodés VI.1. pontjaban foglalt feltétel
teljestilését tekintikk. Eldfizetd kiteles a Kbt 135.
8 {1} bekezdése alapjan a szerzddésszeri
teljesitéstdl szamitott 15 napon belill a teljesitési
igazolast kiallitani. A szamla esedékessége a
szamla kézhezvételétdl szamitott 30 nap. A
kifizetések soran az adozas rendjérsl szolo 2003,
évi XCH. t6rvény (a tovabbiakban: Art) 36/A. §-
aban, valamint a Polgari Térvénykényv 6:130. §
{1}-{2) bekezdéseiben foglaltakra figyelemmel kell
eljarni. A fizetési késedelem esetén a Szolgaltatd
jogosult a magyar Ptk. szerinti késedelmi kamat
felszamitasara.

IV.3. Béarminem{i Lkésedelem esetén az
arfolyamkockazatbol eredé tdbbletkdltségek a
késve teljesitd Felet terhelik.

V4, A szimla az Eléfizetd igényeinek
megfeleld részletezetiséggel kertil kiallitasra,
tartalmazza a megrendelt szolgaltatds pontos
megjelolését és a hozzaférés érvényességi idejét.
Amennyiben a szamla nem megfelelden keriil
kiallitasra, gy El6fizetének 15 napja van frasban
jelezni a kifogasait

IV.5. Az Eitfizetd a szamla kifizetésekor
hivatkozni kiteles a szdmlaszamra. A kifizetés
banki dtutalassal torténik, amelynek dijat nem
lehet a Szolgdltatéra terhelni. Az El6fizetd
bankjanak dijait az Eléfizeté viseli, mig a
Szolgaltaté banki dijait a Szolgaltaté tartozik
megfizetni.

A Szolgaltaté bankszamlaja a kévetkezo:
Szamlavezetd bank neve: Deutsche Bank Wien
A bankszémla szama: 1910000031898050

A bank ko6d: BIC: DEUTATWW

IBAN szam: ATO5191000003 1898050

V. A SZERZODES TELJESITESE

V.. A Szolgaltaté az altalanosnal nagyobb
figvelmet kételes forditani az Elfézetd igényeinek
kielégitésére, illetve koteles Dbiztositani az
Elofizetd részére — a szokésos zletmenetben
elvarhaté technikai és mas lehetdségekhez
képest - az optiméalis, szerzédésszeri
kovetelmények érvényesiilését.




V.2.
follows:

Katalin Urban
tel. +36 1 411 6325
e-mail: urban.katalin@konyvtar.mta.hu

V.3. The Provider herewith undertake to
instruct its employees including replacements in
all necessary processes and steps so as order to
assure a smooth execution of the orders.

V.4, If the lack of service exceeds 2% during
the subscription period and if this interruption of
service is not beyond Provider’s control and no
excuse is provided for such breach, the Provider
is obliged to pay penalty for fanlty performance.
The rate of the penalty for faulty performance is
identical with the net sum of the Subscrition Fee
corresponding to the period when the service is
not provided.

Subscriber’s main contact person is as

V.5. Provider's primary contact is as follows:
Pavel Synek Tel. + 420 234 700 625

e-mail: psyneki@ebsco.com

Contact person at Customer Service:

Zuzana VitusovaTel. +420 234 700 660

e-mail: ZVitusoval@EBSCO.COM

V.6. The Provider may reassign contact
persons as necessary. The Provider shall be
bound to prompily notify the Subscriber about
any changes.

V.7. Parties are obliged to collaborate with
each other during the term of contract especially
in information matiers.

V.8. In the case of any conditions related to
the performance, the contracting party shall
inform the other Party without delay. Parties are
Hable for the damages connected with the lack or
delay of communication.

V1. ACCESS TERMS

VI.1. Provider shall provide access related to
Clause L1. within 7 days following the
subscription of this contract so that within this
period Provider provides full access to the content
of its database without any restrictions for the
Authorized Users.

V1.2, Access to the Subscribed Products shall
be confirmed by the use of Internet Protocol {"IP"}
addressfes) indicated by the Subscriber at the
signing of this contract or by Shibboleth-
authentication mechanism.

VI1.3. Resohution of any access issues is the
Provider’s obligation.

V.2. Az El6fizetd 16 kapesolattartdja:

Urbén Katalin
tel. 436 1 411 6325
e-mail: urban katalin@konyvtar.mta. hu

V.3. A Szolgaltatd kitelezettséget vallal arra,
hogy az alkalmazottain keresztfll mindent
megtesz a zbkkendmentes dgymenet és a
megrendeiések teliesitése érdekében.

V4. A Szolgaltatas teljes idétartalmanak 2 %-
at  meghaladd kotbérmentes |kiesési idét
maghaladé szolgaltatas kiesés esetén,
amennyiben e szolgaltatds kiesés a Szolgaltatd
érdekkorében merfil fel, és a Szolgaltaté ezen
szerzédésszegeseét nem menti ki, Szolgaltatd
hibéas teljesitési kbtbér fizetésére kbteles. A hibas
teljesitési  koétbér mértéke megegyezik a
kotbérmentes kiesési id6t meghaladd kiesés
idétartaméara esd nettd eléfizetdi dij dsszegével.

V.5. A BSzolgaltatd 16
kdvetkezd:
Pavel Synek Tel. + 420 234 700 625

kapcsolattartdja &

A vevbszolgdlati  kapcsolattarté:
VitusovaTel + 420 234 700 660

e-mail: ZVitusova l@EBSCO.COM

V.6. A Szolgaltaté mas kapcsolattartokat jeldl
ki, ha ennek sziiksége meral fel. Az ElSfizetst
ilyenkor megfelelden értesiteni kételes.

Zuzana

V.7. Feleket a jelen szerzédés hatélya alatt,
kilénfisen a tajékoztatds terén, fokozott
egylittmiikddési kdtelezettség terheli.

V.8. Felek kotelesek egymast haladéktalanul
tajékoztatni minden olyan kériilményrsl, mely a
szerz6dés teljesitését érinti. Felek az értesités
elmulasztasdbél vagy késedelmes teljesitésébol
eredd karért teljes kdri feleldsséggel tartoznak.

VI. HOZZAFERES] FELTETELEK

VI.1. Szolgaltaté az I§.1. pont szerinti
hozzaférési jogot a jelen szerzdédés alairasat
kdvetd 7 naptari napon beliil kételes biztositani
akként, hogy ezen idétartamon bellil sajat
feltiletérdl elérhetove teszi az Adatbazis teljes
tartalmét  korlatozds nélkitl a  Jogosult
Felhasznaldk szémara.

VL2, Az Eléfizetett  termékekhez  vald
hozzéférés az Eléfizetd altal a megadott Internet
Protocol {IF) cimeken és/vagy Shibboleth-
azonositassal tdrténik.

VI.3. Barmilyen hozzaférési
megoldasa a Szolgaliaté kitelessége.

probléma



Vi.4. The Subscriber shall do his utmost to:

¢ limit access to and use of the Subscribed
Products to Authorized Users and notify the
Authorized Users of the usage restrictions set
forth in this Agreement and that they must
comply with such restrictions;

* issue any passwords or credentials used to
access the subscribed services only to
Authorized Users, not divulge any passwords
or credentials to any third parties, and notify
all Authorized Users not to divulge any
passwords or credentials to any third parties;

+ inform Provider and take appropriate steps
prompily upon becoming aware of any
unauthorized use of the subscribed services,
to end such activity and to prevent any
TeCUIrences.

VII. FINAL STIPULATIONS

VIL.1. This contract may be amended solely in
writing according to PPA 141 §.

VII.2. Provider states in respect of PPA § 136 (1)
a) that it shall not pay or account for costs
incurred related to the performance of this
Agreement which have arisen with regard to an
entity not meeting the requirements set out in
PPA §62 (1) k] sub-points ka}-kbj, and which may
reduce Provider’s taxable income.

VIL3. The Provider is obliged to disclose its
structure of ownership to the Subscriber during
the full period of performance of this contract,
Beside its disclosure obligation the Provider shall
notify the Subscriber without delay of any
changes related to its structure of ownership,
indicating the former and latter data and their
validity.

VIL4., During the full period of performarnce of
this contract Provider shall notify the Subscriber
in writing without delay of all transactions set out
in PPA § 143 (3).

VILS. The Provider having his fiscal domicile in
a foreign country is obliged to aftach an
authorization to the contract stating that data
concerning the Provider may be acquired by the
Hungarian National Tax and Customs Authority
directly from the competent tax authority of the

VI.4. Az Eldfizetdének kételes minden tdle
tethetdt megtenni, hogy:

e az Elofizetett termékek hozzédférését és
hasznalatdt a Jogosult felhasznaldk kérére
korlatozza és tajékoztassa =2 Jogosult
felhasznalokat a jelen Szerzdédésben foglalt
felhasznalasi  korlatozasokrél és  azok
betartasanak szlikségességérdl;

+ az  Elbfizetett  szolgaltatdsokhoz  valod
hozzaféréshez szlikséges jelszavakat és
igazold adatokat kizardlag Jogosult
felhasznalok részére adjon ki, ne adjon ki
jelszavakat és igazolé adatokat harmadik fél
részére, valamint tdjékoztassa a Jogosult

felhasznalékat, hogy ne adjanak ki
jelszavakat és igazold adatokat harmadik fél
részére;

s amint tudomast szerzett barmiféle
jogosulatlan felhasznalasrél értesitse a
Szolgaltatét és tegye meg a szitkséges
lépéseket, lhogy megszakitsa ezt a

tevékenységet, és hogy megakadéalyozza az
ilyen esetek ismételt eléfordulasat.

VIl. ZARO RENDELKEZESEK

VIL1. A jelen szerzidés kizardlag a Kbt. 141, §-
ban foglaltak figyelembevétele esetén, irasban
modosithaté.

VIL.2. Szolgaltatd a Kbt. 136 § (1) bekezdés a)
pontjaban foglaltakra figyelemmel kijelenti, hogy
nem fizet, illetve szdmol el a jelen szerzddés
teljesitésével dsszefliggésben olyan kbltségeket,
amelyek a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont ka)-kb}
alpontja szerinti feltételeknek nem megfelels
tarsasag tekintetében meriiinek fel, és melyek a
Szolgaltato addkoteles jovedelmének
csOkkentésére alkalmasak.

VII.3. Szolgaltaté koételes a jelen szerzddés
teljesitésének teljes idétartama alatt tulajdonosi
szerkezetét az Eléfizetd szAméra megismerhetévé
tenni. Szolgaltatdé — a megismerhetévé tételre
vonatkozd kotelezeitsége mellett- a jelen
Szerzédés idétartama alatt irashan,
haladéktalanul kételes tajékoztaini Eldfizetst
mindern, a tulajdonosi szerkezetében
bekdvetkezett valtozasrdl, a megvaltozott és az 1ij

adatok, valamint a valtozds hatalydnak
megjeldlésével.

VIL.4. Szolgiltaté a jelen szerzédeés
teljesitésének teljes idétartama alatt
haladéktalanul irdsban koteles Eléfizetst
értesiteni a Kbt. 143. § (3) bekezdésében
megjeldlt Ggyletekrél.

VIL.5. A kilftldi addilletéséglt Szolgaltaté a

jelen szerzédés aldirasaval meghatalmazast ad
arra vonatkozoan, hogy az illetdsége szerinti
addéhatdsagtdl a magyar adohatdsag kdzvetlentil
beszerezhet a Szolgaltatéra vonatkozd adatokat
az orszagok kozdtti jogsegély igénybevétele



Provider's fiscal domicile, without using the legal
aid service established between the countries in
respect of PPA § 136 (2).

VII.6. Force Majeure: neither party shall incur
any Hability to the other party on account of any
loss or damage resulting from any delay or failure
to perform all or any part of this Agreement if
such delay or failure is caused, in whole or in
part, by events, occurrences, or causes beyond
the reasonable control and without negligence of
the parties. Such events, occurrences, or Causes
will include, without Hmitation, strikes, lockouts,
riots, acts of war, earthquakes, fire and
explosions, but the inability to meet financial
obligations is expressly excluded.

VIL7. Any dispute that may arise shall be
settled in mutual agreement of both Parties. In
case a dispute is not settled with one accord, it is
to be solved by a competent court of justice
having competence in Hungary.

VH.8. The governing law of this contract shall
be Hungarian law. This contract has been
prepared in a Hungarian and an English version
fully corresponding to each other. In case of any
differences or discrepancies between the two
versions, the Hungarian version shall prevail.

VIL9. Should one or several clauses of this
contract be or become invalid, the validity of the
other clauses will not be affected. The invalid
clause will be reinterpreted so as to achieve the
originally intended purpose of the parties- as long
as legally acceptable.

This contract has been signed in 3 (three}
corresponding bilingual copies, of which 1 {one}
copy is left to the Provider and 2 {two) copies are
left to the Subscriber.

Vienna,

EBSCO GmbH
repr./képv.: Cary Bruce
General Manager/ Ugyvezetd igazgatd
Provider / Szolgaltatd

Appendixes:
Appendix 1: List of Authorized Users

Kbt. 136. §

(2}

nélkil, figyvelemmel a
bekezdésében foglaltakra.

VII.6. Vis Maior: egyik fél sem kbteles viselni a
felelGsséget a masik fél iranyaban olyan veszteség
vagy kar miatt, amely a jelen szerzédés egyes
vagy valamennyi rendelkezéseinek késedelmes,
vagy nem teljesitése miatt jelentkezik, feltéve
hogy a késedelemn vagy nem teljesités részben
vagy egészben olyan torténések, események vagy
okok kévetkezménye, amelyek kiviil esnek
barmelyik fél tehetségén és képességén, illetve
amelyre befolyasa egyaltalan nincsen. Ilyen
torténésnck, eseménynek vagy oknak mindsiil
kiilléndsen bérmilyen szirdjk, munkajogvita
miatt] sziinet, lazadas, habort, fBldrengés, tiz és
robbanas, de a fizetésképtelenség kifejezetten
nem ilyen oknak mindsiil.

VIL7. A jelen szerzédésbsl eredé barmilyen
vitat a felek megegyezéssel igyekeznek rendezni.
Ennek hidnydban a felek a hatdskérrel és
illetékességgel rendelkezd magyar birdsagoknak
vetik ald magukat.

VILB. A jelen szerzddésre a magyar jog
franyadé. A  jelen szerzédés egymasnak
mindenben megfelelé magyar és angol nyelvii
valtozatban késziilt. A magyar és az angol
valtozat  kozbtti  barmely  eltérés  vagy
ellentmondés esetén a szerzédés magyar nyelvi
valtozata az iranyadé.

VIL.9. Ha a jelen szerzédés egy vagy toébb
rendelkezése érvénytelenné valna, gy e
kérulmény az érvényes részeket nem érinti. Az
érvénytelen részt Ugy kell értelmezni, ahogyan az
a szerzdédéskotd felek eredeti akarata szerint
érthették, figyelemmel a torvényes korlatokra.

Jelen szerzédés 3 (harom)}, egymassal mindenben
megegyezd magyar €s angol nyelvii példanyban
készalt, amelyb6l 1 (egy} példany a
Szolgaltatémal, 2 (kettd) példany pedig az
Eléfizeténél marad.

Budapest,

Library and Information Centre of the
Hungartan Academy of Sciences /
MTA Konyvtar és Informaciés Kézpont
repr./képv.: Prof. Monok Istvan DSc
Subscriber / Elifizetd

financial countersign / pénziigyi ellenjegyzé

Mellékletek:

1. sz. meliéklet: Jogosult Felhasznalok listdja



Appendix 1./1, melléklet

Eotvis Lorand Tudomanyegyete

Févarosi Szabé Ervin Kényvtar _

3 spar Refor
| KOzép-eurdpai Egvetem
tre for Na

Pazmany Péter Catholic University

Pazmany Péter Katolikus Egvetem
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